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Reinterpretacja poetyki wegierskiej powiesci historycznej
w utworach najnowszych

Wprowadzenie

Na rok 2023 przypada 175. rocznica wybuchu Wegierskiej Wiosny Ludow, a zarazem
160. rocznica wybuchu Powstania Styczniowego. Ta pierwsza oraz wydarzenia zwigzane
z Wegierskim Pazdziernikiem 1956 r. okres$lane sg w polskiej historiografii terminem
»powstanie” - zapewne wskutek analogii z polskim powstaniami narodowymi, z powsta-
niem listopadowym, styczniowym i warszawskim®. W historiografii wegierskiej, odnosnie
do zaréwno roku 1848, jak i 1956, konsekwentnie uzywany jest termin ,,rewolucja i walka
o wolnos¢”, czasami uzupeiniana przymiotnikiem ,wegierska” (magyar): 1848/49-es
(magyar) forradalom és szabadsdgharc, 1956-os (magyar) forradalom és szabadsdgharc.

Okragte rocznice zazwyczaj stanowia inspiracje do refleksji nad historig oraz li-
teratura podejmujaca tematy historyczne. Tym bardziej ze Wegrzy wkroczyli w XXI w.
jako jeden z najbardziej zakompleksionych narodéw w Europie, ktéry obciaZony jest
balastem przesztosci i nadal nie radzi sobie z przezyciami XX w. Odnosi sie to zaré6wno
do zbiorowych dos$wiadczen zwigzanych z traumg trianonska, jak tez z druga wojna
Swiatowa i Wegierskim Pazdziernikiem.

Niezwykle skomplikowane powigzania historii, kultury i §wiadomosci zbioro-
wej na tle komplekséw narodowych Madziar6w poswiadczone zostaly przez liczne
opracowania naukowe, ktére ukazatly sie po 1989 r., np. w ,Historii literatury we-
gierskiej od 1920 do dzi$”? znalazto sie studium takze jednego z najwybitniejszych

1 Por. P.Nowak, M. Ryszkiewicz, ,Kontrrewolucja - powstanie - kontrrewolucja” Wydarzenia
1956 roku na Wegrzech w jezyku propagandy PRL (na materiale ,Trybuny Ludu”), [w:] Tematy
wegierskie, red. M. Wozniakiewicz-Dziadosz, Lublin 1997, s.95-113.

2 Zob. A magyar irodalom térténetei 1920-tél napjainkig, red. M. Szegedy-Maszak, A. Veres,
Budapest 2007. Przy braku oficjalnych polskojezycznych ttumaczen i wydan tytuty utworéw
podawane sg w cudzystowach i stanowia ttumaczenie filologiczne autora tego tekstu.
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wspbtczesnych historykéw Igndca Romsicsa (1951) na temat ,mohacséw i trianonéw” 3,
Do dziewietnastowiecznej, wielokrotnie wyrazanej w literaturze ,wizji Smierci narodu
wegierskiego” juz przed zmianami ustrojowymi nawigzat m.in. Elemér Hankiss w ksigz-
ce ,Zasadzki spoteczne”*. W rozdziale ,Wegry: Byly? Nie ma?” autor zastanawia sie nad
domniemang reakcjg innych narodéw europejskich na wiadomo$¢ o zniknieciu panstwa
wegierskiego z mapy Europy.

Obydwie wspomniane rocznice wegierskich powstan narodowych - zakoniczonych
kleska - od 1989 r. stanowig na Wegrzech $wieta panistwowe. Taki stan rzeczy doskonale
odzwierciedla wegierskie kompleksy narodowe. Wegrzy czesto powtarzaja, Zze maja
w swej historii tylko wygrane bitwy, bez wygranych wojen. Brakuje takze doniostych
wydarzen, poréwnywalnych - w przypadku narodu polskiego - do 11 listopada czy
3 maja. Przystowiowy, historyczny hungaropesymizm réwniez sprzyja temu, by smutne
rocznice miaty charakter swieta panstwowego. Cech hungaropesymizmu nie sposéb
tu doktadnie opisa¢. W tym miejscu wystarczy wspomniec o jednym istotnym fakcie:
Wegrzy maja ograniczong zdolnos¢ dostosowywania sie do zmiennych warunkéw
polityczno-kulturowych. W kulturze dobitnie widac¢ to na przyktadzie mato wyrazistych
granic epok historycznoliterackich i braku charyzmatycznych, emblematycznych utwo-
row literackich rozpoczynajacych nowe okresy. Zaréwno rozpoznawanie i zaakcepto-
wanie nowych zjawisk, jak réwniez zatoba po wszelakich niepowodzeniach i kleskach
trwa u Madziaréw zbyt dtugo.

Niezwerbalizowana (bo nie do konica zauwazona i odnotowana) przez samych
Wegréw, staba zdolno$¢é Madziaréw do madrej rewizji wezesniejszych idei i pogladéw®
moze stanowi¢ pewne zaskoczenie dla nie-Wegréw. Wegrzy jako obywatele panistwa
przedwojennego - rezimu Mikl6sa Horthyego - dazacego do rewizji granic przedtria-
nonskich nawet kosztem zawarcia sojuszu z Trzecia Rzesza, byli zszokowani faktem,
ze w marcu 1944 r. kraj zostat zajety przez sojusznika, tj. Niemcy nazistowskie. Naréd
i elity polityczne jednak nie byly w stanie odwrdci¢ sie od Niemiec i przeciwstawic
sie temu, by wydarzenia nie potoczyly sie w najgorszym kierunku. Wegry pozostaty
satelitg III Rzeszy do ostatnich chwil wojny. W kraju doszto do przejecia wtadzy przez
wegierskich nazistow, tj. strzatokrzyzowcdw, §lepo popierajacych wiare w ,ostateczne
zwyciestwo” hitlerowskich okupantéw.

3 Data kleski pod Moh4csem (= Mochaczem; w walce przeciwko Turkom): 29 sierpnia
1526 r. Tragiczne dla Wegier skutki zawarcia pokoju w Trianon 4 czerwca 1920 r. sg znane takze
Polakom. Znamienne, Zze w studium Romsicsa nazwy tych miejscowosci wystepuja w liczbie mno-
giej i pisane s3 matq litera, co po$wiadcza ich symboliczne znacznie na tle innych historycznych
nieszczes$¢ narodu wegierskiego.

* Zob. E. Hankiss, Tdrsadalmi csapddk, Budapest 1997, s. 397-398.

5 Staba zdolno$¢ adaptacyjna Wegréw jest cecha narodows i staje sie widoczna przede
wszystkim na tle konfrontracji z mentalnoscia, historig czy tez kulturag innych narodéw. Kultura
wegierska historycznie byta i jest w pewnym sensie hermetyczna. Zapatrzona w siebie badz,
z powodu komplekséw, tylko i wytacznie w Zachéd. Najbardziej emblematyczne i opiniotworcze
czasopismo literackie ,Nyugat” (wychodzito w latach 1908-1941) nie bez powodu nosito tytut

»Zachod” - skupieni wokét niego tworcy i zarazem ttumacze literatury obcej absolutnie nie byli
zainteresowani literaturg srodkowo-wschodnio-europejska.
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Ten okres, nalezacy do najciemniejszych kart historii Wegier, zostat, jak wia-
domo, zakonczony poczatkiem okupacji radzieckiej wiosng 1945 r. Sojusznicy z lat
trzydziestych oficjalnie stali sie zacietym wrogiem, a dawni wrogowie - najlepszym
przyjacielem.

W latach wegierskiego stalinizmu - rezimu Matyasa Rakosiego - Wegrzy podjeli
najbardziej krwawa po drugiej wojnie Swiatowej walke z komunizmem. Z najrdézniej-
szych powodoéw powstanie z gory skazane byto na kleske, cho¢ jej przyczyn czesto
doszukiwano sie w obojetno$ci 6wczesnego $wiata wobec sprawy wegierskiej. Po sttu-
mieniu powstania i straceniu premiera Imre Nagya oraz innych oséb oskarzonych
o aktywny udzial w walkach, bedacy przy wtadzy komunisci starali sie jak najszybciej
zatrze¢ $lady powstania w zbiorowej pamieci Wegréw.

W rodzinach raczej nie przekazywano wiedzy o powstaniu, o czym $wiadczy
m.in. obojetnos$¢ sporej czesci spoteczenstwa wobec nowego swieta panstwowego.
Parafrazujac cytat z wiersza Mickiewicza Do Matki Polki, nad Dunajem brakowato
,dtugich nocnych rodakéw rozmow”.

Zbiorowy kryzys moralny i zanik pamieci narodowej wobec wojny, a zwtaszcza
powstania odnotowany zostat w literaturze juz na poczatku realnego (po wegiersku
Jistniejacego”, létezd) socjalizmu. Przyktad moze stanowi¢ m.in. twdrczo$¢ Imre Sarka-
diego® (1920-1961), podejmujgcego w swych utworach sprawe konfliktéw spotecz-
nych na powojennych Wegrzech. Autor, ktéry nalezat do analogicznego zlegendarnym
,pokoleniem Kolumbéw” wegierskiego ,pokolenia Ozywczych wiatréw”’, na poczatku
swej drogi literackiej z przekonania popierat komunizm. Po 1956 r. przezyt gteboki
kryzys moralny i twérczy, a w odréznieniu od niektérych twércoéw polskich i wegier-
skich (Tadeusz Rézewicz czy Laszl6 Nagy) nie radzit sobie z tym kryzysem i niedtugo
po ukazaniu sie jego ostatniego dramatu popetnit samoboéjstwo.

Whbrew przekonaniu wiekszosci Polakéw powstanie z 1956 1. nie stanowito jedynie
walki ze stalinizmem i okupantem sowieckim, lecz w duzej mierze miato charakter
wojny domowej. Wegrzy nie mieli bowiem doswiadczen i tradycji zwigzanych z (prawie)
demokratycznym, nowoczesnym panstwem, jakim byta w okresie miedzywojennym
takze Polska i Czechostowacja. Celem sporej liczby powstancéw byta reanimacja rezi-
mu Horthyego (krélestwa bez krola, w ktérym rzadzi admirat bez morza), za$ celem
przeciwnej grupy - obrona wyimaginowanego, sprawiedliwego socjalizmu.

Wskutek przemilczania do 1989 r. sprawy Trianon, drugiej wojny $wiatowej i po-
wstania 1956 r. Wegrzy od lat sze$¢dziesigtych szybko przyzwyczaili sie do opiekun-
czego panstwa i do warunkéw zycia w ,gulaszowym/lodéwkowym” socjalizmie. Nar6d
do dzi$ nie potrafi zamkna¢ tych rozdziatow historii. Tym bardziej Ze rzucajace sie

6 Chodzi m.in. o dramaty: A4 gydva (1961, Tchérzostwo 1964), Oszlopos Simeon (1961, Szy-
mon Stupnik 1976), Elveszett paradicsom (1961, Utracony raj 1982).

7 Podczas gdy urodzone okoto 1922 r. pokolenie Polakéw otrzmato te nazwe dzieki po-
wie$ci Romana Bratnego (1921-2017) Kolumbowie. Rocznik 20 (1957), analogiczne pokolenie
Wegréw nazwano ,Pokoleniem Ozywczych wiatréw” po premierze filmu (1969) Mikl6sa Jancs6
(1921-2014) pod tym samym tytutem. Utwory polskich i wegierskich artystéw-rowiesnikow
doskonale prezentujg ogromne podobienstwa i r6znice w losie pokolen urodzonych na poczatku
trzeciej dekady XX wieku.
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w oczy paralele miedzy powstaniem 1848 a 1956 r. sktaniajg autoréw do wciaz nowych
refleksji m.in. na temat wegierskiej Wiosny Ludow.

Jej poczatek - to wybuch rewolucji w Peszcie 15 marca 1848 r. na wie$¢ o rewolucji
w Wiedniu. Wegierski Pazdziernik stanowit natomiast konsekwencje Poznanskiego
Czerwca; rowniez zmiany ustrojowe zawdzieczamy Polsce i Polakom. Jednej rzeczy
nie mdgt nam zapewnic nardd polski: poczucia katharsis po 1989 r., ktérego brak do-
prowadzit do kolejnego, gtebokiego kryzysu moralnego spoteczenistwa. Z tego kryzysu
wynika obecne przewarto$ciowanie przez rzadzaca elite m.in. powstania 1848 roku
i Wegierskiego PaZzdziernika, a takze - na zasadzie sprzezenia zwrotnego - powroét
najnowszej literatury wegierskiej do spraw Wiosny Ludéw, drugiej wojny Swiatowej
i Wegierskiego Pazdziernika. Wzmiankowana w tytule tego artykutu reinterpretacja
gatunku dotyczy przede wszystkim powies$ci podejmujacych wiasnie te sprawy. Jest
to nowe, inne spojrzenie na przeszto$¢ Wegréw, ktére z powodu gteboko zakorzenio-
nych stereotypéw narodowych nie zawsze jest pozytywnie odbierane przez czytelnikow.

Znamienne, ze poza rocznicami upadtych powstan Wegrzy majg jedno tylko swieto
niezwiazane ze $wietami religijnymi. Jest to $wieto zatozenia panstwa, tj. Dzien Swietego
Stefana, w latach realnego socjalizmu zwane ,$wietem Konstytucji’® badz ,$wietem
nowego chleba”. Przypada na 20 sierpnia.

Historia Wegier w literaturze dawniejszej — wybrane przyktady

Gatunek powiesci historycznej ostatecznie uksztattowat sie w literaturze wegierskiej
w wieku XIX i zdobyt ogromng popularno$¢ przede wszystkim dzieki twérczo$ci Méra
(Maurycego) Jékaiego (1825-1904). J6kai od poczatkéw swego pisarstwa do co naj-
mniej lat sze$¢dziesigtych XX wieku byl najpopularniejszym i najczesciej ttumaczonym
na jezyki obce pisarzem wegierskim. Jego znaczenie dla powiesciopisarstwa wegierskie-
go poréwnywalne moze by¢ tylko z rangg Henryka Sienkiewicza w literaturze polskie;.
Jokai nie otrzymat wprawdzie nagrody Nobla, ale takze pisat ,ku pokrzepieniu serc”.
Wszystkie jego ksigzki ukazaty sie dopiero po klesce Powstania Wegierskiego. Wbrew
(polskiej) logice wegierski romantyzm osiagnat w prozie najwyzsze szczyty artystyczne
wtasnie w drugiej potowie XIX wieku, podczas gdy w innych kulturach panowat juz re-
alizm lub jego odmiany. Okres ten zaowocowatl m.in. zakonserwowaniem romantyzmu
i catkowitym przeoczeniem pozytywizmu w kulturze Madziaréow.

Zanajlepsza powies¢ Jokaiego uwazana jest powie$¢ spoteczna Arany ember (1872,
Ztoty cztowiek, 1953). W osobie gtéwnego bohatera, Mihdlya Timara, zostata przed-
stawiona postac¢ dobrego kapitalisty i zrazem romantycznego kochanka, znajdujgcego
szczescie z ukochang kobietg daleko od cywilizowanego $wiata, na Wyspie Niczyjej.
Wspobtczesni autorowi krytycy bez entuzjazmu przyjeli ten utwér. Mimo pewnych po-
dobienstw z postacig Stanistawa Wokulskiego z Lalki Bolestawa Prusa literaturoznawcy
wegierscy nie taczyli tej powiesci z ideami pozytywistycznymi. Takze w nowszych
opracowaniach® na pierwszy plan wysuwa sie akcentowanie utopijnych elementéw

8 Chodzi o Konstytucje Wegierskiej Republiki Ludowej z 1949 r.
° Zob. L.Imre, M. Nagy, S. Varga P, A magyar irodalom térténete 1849-t61 1905-ig, Debrecen
2006, s.99.
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powiesci oraz rozczarowanie Jokaiego narodowym kapitalizmem. Réwniez czytelnicy
od poczatku mieli wiekszy sentyment raczej do historycznych i quasi-historycznych
powiesci®® J6kaiego, co na dtugie dziesieciolecia zdeterminowato kierunek recepcji
dziet tego prozaika, nawet po drugiej wojnie §wiatowe;.

Cho¢ Ztoty cztowiek juz w 1962 r. doczekat sie ekranizacji zrealizowanej przez
Viktora Gertlera, kolejne obrazy w rezyserii Zoltana Varkonyiego, powstate na moty-
wach nastepujacych. powiesci (tu w porzadku chronologicznym ekranizacji): A készivii
ember fiai (1869, Kamienne serce / Synowie cztowieka o kamiennym sercu, 1882), Egy
magyar ndbob (1853-1854, Wegierski magnat, 1986) oraz Kdrpdthy Zoltdn (1854,
»Zoltan Karpathy”), odniosty jeszcze wiekszy sukces i znowu nieco ostabity pozycje
Ztotego cztowieka - zardwno filmu, jak tez powiesci.

Napisanie przez Jokaiego powiesci pseudohistorycznej (Synowie cztowieka o ka-
miennym sercu) na temat losu synéw magnata, ktérych wtasna matka postata do walki
w szeregach powstanczych, zwigzane byto ze specyficzng sytuacjg polityczng w okresie
popowstaniowym. Popularnego pisarza popierajacego zawarcie ugody z Austrig (1867)
oskarzano o ,zdrade sprawy narodowe;j”. Nie bez powodu stworzyt wiec J6kai obszerng
powies¢ podejmujaca historie walk narodowo-wyzwolenczych. Chciat przypomniec
Wegrom o swoim zaangazowaniu w sprawe niepodlegtosci.

Wtasnie wielkie zaangazowanie emocjonalne Wegréw nie pozwalato - i nawet
obecnie nie do konica pozwala - traktowa¢ powiesci o tematyce narodowo-wyzwolenczej
w kategoriach czysto estetycznych. Te utwory uwazane sg przez czytelnikéw - o ile
Jékai bywa jeszcze w ogdle czytany - za duzo cenniejsze niz pozostate jego powiesci,
w tym takze historyczne®*. Wegierski magnat, Zoltdn Kdrpdthy oraz Synowie cztowieka
o kamiennym sercu wymieniane sa przez ucznidéw i studentéw jako ,prawdziwe” po-
wiesci historyczne, cho¢ wiadomo, Ze nie mineto co najmniej sze$¢dziesiat lat miedzy
przedstawionymi wydarzeniami a datg urodzin autora. W swiadomosci zbiorowej
Wegréw - zwlaszcza na tle warunkow politycznych realnego socjalizmu - sprawy
narodu, wolnosci i niepodlegtosci wydawaty sie nieporéwnywalnie wazniejsze niz
tematy spoteczne z XIX wieku lub ksiagzki historyczne dotyczace czaséw dawniejszych.
Ze wzgledu na narodowa traume potrianonska pewien wyjatek stanowity powiesci
dotyczace tematyki siedmiogrodzkiej.

W tradycji prozy wegierskiej ramy gatunkowe powiesci historycznej raczej od po-
czatku nie byty rygorystycznie przestrzegane. Odmienne niz J6kai pisarstwo historyczne
reprezentowata tworczos¢ kilku innych prozaikéw, do ktérych nalezeli Miklés Jésika
(1794-1865), Zsigmond Kemény (1814-1875), Gereben Vas (1823-1868) i Pal Gyulai

1% Wymieniona tu powieé¢ quasi historyczna Synowie cztowieka o kamiennym sercu ]6-
kaiego nazywna jest takze ,saga rodzinnag o charakterze powiesci historycznej z elementami
eposu”. Zob. tamze, s. 98.

1 Zob. m.in.: Erdély aranykora (1852, ,Ztote czasy Siedmiogrodu”), Térékvildg Magyaror-
szdgon (1853, ,Swiat turecki na Wegrzech”), Névtelen vdr (1877, ,Zamek bez nazwy”), Szép
Mikhdl (1877, ,Piekny Mikhal”), Egy hirhedt kalandor a XVII. szdzadbdl (1879, ,Notoryczny
awanturnik z XVII wieku”), Rab Rdby (1879, ,Skazany Raby”), Szeretve mindig a vépadig (1882,
,Kochajac az do egzekucji”), A 6csei fehér asszony (1885, ,Biata pani z Lewoczy”), Frdter Gyérgy
(1893, ,Gyorgy Frater”).
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(1826-1909). Nie uprawiali oni powiesci historycznej w ,,czystej” formie, lecz taczyli
cechy powiesci historycznej z cechami sagi rodzinnej, powiesci-felietonu, powiesci
przygodowej i utopii*?. Warto przypomnie¢, ze powiesci pseudohistoryczne powsta-
waly w literaturze wegierskiej juz w okresie o$wiecenia, czego przyktadem jest Etelka
(1788) Andrasa Dugonicsa (1740-1818). Akcja tej powiesci rozgrywa sie wprawdzie
w X w., w okresie zajmowania przez Wegrow ojczyzny i zaktadania panstwa, ale aluzje
do czaséw wspotczesnych i panowania J6zefa Il sa w niej jak najbardziej oczywiste.
Takze sam Jo6kai jest autorem powiesci historyczno-utopijnej A jévé szdzad regénye
(1872, ,Powies¢ przysztego stulecia”), ktérej akcja rozgrywa sie miedzy 1952 a 2000 .3,

Na tle literatury XIX w. nie jest zaskakujace do$¢ swobodne traktowanie przez
czytelnikéw i autoréw takze w czasach najnowszych gatunku powiesci historyczne;j.
W ramach tego artykutu omoéwione zostang wybrane powiesci historyczne lub quasi-
-historyczne opublikowane po 2010 r. (jedna z nich rok wczesniej). S3 to utwory Lajosa
Flautnera (ur. 1938), Béli Fehéra (ur. 1949) i Viktora Horvatha (ur. 1962), ze szczeg6l-
nym uwzglednieniem utworéw o tematyce wegierskiej.

Wybrane utwory mogty naprawde zaistnie¢ tylko w szerszym kontekscie in-
tertekstualnym lub w konteks$cie wspotczesnej reinterpretacji historii przez media
mainstreamowe. Powiesci te daty autorom mozliwo$¢ m.in. wyrazenia polemicznych
pogladéw wobec zakorzenionych, stereotypowych cech narodowych Wegréw oraz
negatywnych przejawéw zycia politycznego w ostatnich kilkunastu latach. Kontekst,
w ktérym nalezy odbierac te ,,wegierskie” ksigzki, to wtasnie utwory Jékaiego i mtod-
szego o kilkadziesiagt lat Gézy Gardonyiego (1863-1922) oraz wspotczesna wiedza
historyczna na temat pierwszej i drugiej wojny $wiatowej. Z wymienionych wspét-
czesnych autoréw dotychczas tylko ksigzki Horvatha doczekaty sie przektadu na jezyk
polski w thumaczeniu Anny Butrym. S3 to: Tordk tiikér (2009, Tureckie lustro, 2014)
oraz Tankom (2017, Mdj czolg, 2018).

Akcja Tureckiego lustra rozgrywa sie w XVI w. i stanowi riposte na obszerne dzie-
to Egri csillagok (1901, Gwiazdy Egeru, 1962) Gézy Gardonyiego. W centrum akcji
praktycznie nieznanej w Polsce powiesci Gardonyiego stoi bohaterska obrona zamku
w Egerze we wrze$niu 1552 r. Akcja rozpoczyna sie wcze$niej, na poczatku lat trzydzie-
stych XVI w. i przedstawia dziecinstwo gtéwnych bohateréw - Gergelya Bornemisszy
i Evy Cecei, przysztej ukochanej i zony Gergelya. Autor przedstawil w swej powiesci
historyczno-przygodowej donioste wydarzenie historyczne: Wegrom, wbrew ogromnej
przewadze liczbowej armii Sulejmana I, po trzydziestu o$miu dniach zacietej walki
udato sie odnie$¢ zwyciestwo.

Powiesci Gardonyiego i Horvatha wobec odwiecznego tematu tureckiego

Do zwyciestwa Wegréw w Egerze doszto po dwudziestu kilku latach od straszliwe;j
kleski pod Mohacsem (1526), a cata historia panowania Turkéw na Wegrzech obfituje
raczej w porazki niz w zwyciestwa Madziaréw. W cztery lata po zwyciestwie w Egerze,

2 7ob. Magyar irodalom, red. T. Gintli, Budapest 2011, s. 547-576.
13 7ob. tamze, s. 572-573.
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w 1566 r., upadt Szigetvar. Podczas walk Turcy zabili wszystkich obroncéw zamku.
0 tym tragicznym wydarzeniu traktuje pierwszy narodowy epos historyczny z okresu
baroku, Szigeti veszedelem (1651, ,Opresja Szigetu”) Miklésa Zrinyiego/Zrynskiego
(1620-1664). Poeta-zotnierz chciat uczci¢ pamiec¢ o pradziadku, bohaterze Szigetvaru,
Miklészu Zrinyim (1508-1566), walczacym razem ze swoimi zoinierzami do ostatniej
kropli krwi.

,Opresja Szigetu” to jeden z najwybitniejszych utworéw patriotycznych i zarazem
jedno z najbardziej ,toksycznych” dziet literatury wegierskiej. Autor, zagorzaty katolik
i na poczatku zwolennik Habsburgéw, napad Imperium Osmanskiego zracjonalizowat
grzechami Madziaréw, ,,odej$ciem od Bozych norm”, tj. od katolicyzmu. (Tymczasem
kalwini uwazali sie za ,lepszych” Wegréw, poniewaz byli wyznawcami domniema-
nej ,wegierskiej” wiary, a nie wiary wrogéw - Habsburgéw). Narodowe grzechy We-
gréow z takg sila po raz pierwszy zostaty zwerbalizowane w literaturze wtasnie przez
Zrinyiego, by p6zniej, w okresie romantyzmu, w Hymnie (1823) Ferenca Koélcseyego
(1790-1838) i w Wezwaniu (1836) Mihalya Vorosmartyego (1800-1855) osiggnac
apogeum w wizji $mierci narodu.

Wracajac do Zrinyiego: poecie udato sie przedstawi¢ $mier¢ obroncow jako zwy-
ciestwo. Dusze Wegrow poszty do nieba, zas Turkéw na wieczne zatracenie, do piekta.
Motyw tragicznej walki z osmanskim najeZdZca zostat wykorzystany m.in. takze przez
Janosa Aranya (1817-1882) w balladzie Szondi két aprédja (1856, Dwaj paziowie Szon-
diego, 2000). Ballada ta, ktdra jest jedna z najpiekniejszych ballad autora i zarazem
jednym z najpiekniejszych wierszy historyczno-patriotycznych, pokazuje jednoznacz-
nie pozytywng, bohaterska i stuszng postawe Wegréw wobec zagrozenia osmanskiego.

Tragiczny obraz okresu tureckiego w pamieci narodowej i w twdrczos$ci po-
przednikéw oraz zatosny stan zamku sktonit Gardonyiego do napisania Gwiazd Egeru.
Powies¢ konczy sie zwyciestwem zotnierzy wegierskich i szczesliwym powrotem
porwanego przez Turka synka Evy i Gergelya. Optymistyczny final w petni odpowiada
koncepcji mitotworczej powiesci historyczno-przygodowej napisanej przede wszyst-
kim dla mtodziezy'* i ,ku pokrzepieniu serc”. W utworze nie zostat przedstawiony
p6zniejszy los zamku i jego obroncow, a o innych kleskach poniesionych przez Wegréow
nieco wczeéniej: w Temesvar (dzisiejsza Timisoara w Rumunii), Szolnok, Drégely,
Holl6kd, Salgéd i Balassagyarmat, autor wspomina tylko krétko i oglednie. Na poczatku
XX w. powie$¢ skutecznie wymazata z pamieci zbiorowej smutne fakty: pod koniec
XVI w. zamek znowu dostat sie w rece Turkéw, a w latach powstania Jerzego II Ra-
koczego przeciwko Habsburgom jego stan katastrofalnie sie pogorszyt*®. Gtéwny
bohater utworu, Gergely Bornemissza (1525-1555), kapitan zamku po legendarnym
Istvanie Dobé (1502-1572), w dwa lata po zwyciestwie zostat porwany przez Turkéw
i powieszony w Stambule. Podczas gdy jego postac zostata przedstawiona zgodnie
z wiekszoscia faktéw historycznych, postaé Evy jest fikcyjna, a syn o imieniu Janos

* Gwiazdy Egeru czesto znajdujg sie na li$cie lektur szkolnych w wegierskich szkotach
podstawowych.

15 Zob. G. Blzas, Az Egri vdr térténete - réviden, https:/ /egrivar.hu/c/az-egri-var-tortenete-
-roviden [dostep: 15.04.2023].
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urodzit sie juz z drugiego matzenstwa Bornemisszy. Pierwsza jego zona umarta przed
obrong Egeru.

Renesans tematu tureckiego we wspotczesnej literaturze wegierskiej zapowiadat
Gabor Gyani w artykule ,Historia i powie$¢: powie$¢ historyczna”®. Wedle Gyaniego
okres panowania Imperium Osmanskiego na Wegrzech w XVI1i XVII w,, zwtaszcza w po-
taczeniu z metoda tworcza realizmu magicznego, szczeg6lnie nadaje sie do wyrazenia
pogladdéw historiozoficznych. Wynika to z trwajacej sto pie¢dzisiat lat okupacji i towa-
rzyszacego jej podziatu kraju. Wspotistnienie w tym czasie najrézniejszych narodow
i kultur w zupetnie odmienny sposéb byto postrzegane przez éwczesnych kronikarzy*”.

Krytycy Tureckiego lustra Horvatha sa zgodni co do tego (i zreszta autor tez to po-
twierdza), ze powies$¢ ta powinna by¢ czytana dopiero po zapoznaniu sie z Gwiazdami
Egeru, amoze nawet paralelnie z tym utworem. Jak powie$¢ Gardonyiego zmienita po-
nury obraz historii stworzony przez Zrinyiego i Aranya, tak i utwoér Horvatha stanowi
alternatywe wobec utworu poprzednika. Zamiast akcentowania bezgranicznego boha-
terstwa i nieszczeScia Wegréw na plan pierwszy wysuwajg sie przezycia mtodego Turka,
[szy, przed ktérym otwiera sie dziwny i pociaggajacy $wiat - takie Wegry, ktére naleza
wprawdzie do Imperium Osmanskiego, ale w ktérych uprawiane sg egzotyczne owoce,
przechadzaja sie wielbtady i budowane sa taznie. Horvath odnotowat niezauwazone lub
pominiete przez Gardonyiego strony zycia w okupowanym przez Turkéw kraju. O ile
u Gardonyiego nie ma zadnego wzajemnego wptywu kulturowego miedzy Wegrami
a Turkami, o tyle mtody bohater Horvatha doswiadcza zmian wynikajacych wtasnie
ze wspoélzycia narodédw, z niepewnosci granic, mnogosci jezykéw, innej mentalnosci,
odmiennej zmystowosci i wielkich réznic kulturowych miedzy feudalng, chrzescijanska
Europa a muzutmanskim Imperium Osmanskim. Obraz kwitngcego handlu i wzglednej
tolerancji religijnej jakby przeczy przeswiadczeniom wyniesionym z zakorzenionych
tradycji kulturowo-literackich. Horvath nadat swej powiesci trafny tytut, ktéry jasno
sugeruje sposob obserwacji $wiata. W tym innym, tureckim zwierciadle widzimy nawet
znanych z ksigzki Gardonyiego bohateréw - Eve i Gergelya. Fakty podobnie mieszaja
sie z fikcjg jak u starszego o sto lat pisarza. Tylko forma i jezyk jest inny - nowoczesny,
barwny, zywy, wziety z XXI w.

Mitoburczo$¢ utworu Horvatha nie przekresla obrazu stworzonego przez Gardo-
nyiego, lecz go uzupetnia i pokazuje z innego punktu widzenia*®. Pozbawia czytelnika
mitu historyczno-kulturowego potwierdzajacego monokulturowy obraz kraju znanego
z popularnych ksigzek i podrecznikdéw na temat historii Wegier*®. Cho¢ brakuje bez-
posrednich aluzji do niesprawiedliwie wyznaczonych granic potrianonskich, Tureckie
lustro przypomina Wegrom, ze czesto zapominamy o zyjacych z nami lub wokoét nas
innych narodach i kulturach.

16 Zob. G. Gyani, Térténelem és regény: a térténelmi regény, ,Tiszataj” 2004, 4. sz., s. 78-91.

7 Zob. tamze, s. 90.

8 7ob.]. Keresztesi, Revizor - a kritikai portal, https://revizoronline.com [dostep: 10.02.2023].

19 Zob. Tiikér dltal vildgosan. Horvdth Viktor: Térék tiikér, 5.01.2014, Olvass bele, https://
olvassbele.com/2014/01/05/tukor-altal-vilagosan-horvath-viktor-torok-tukor/ [dostep:
12.04.2023].
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Krytyka stusznie akcentuje znakomite przygotowanie autora w zakresie dziejow
kultury i religii. Horvath - tak samo jak Gardonyi - wiele czasu po$wiecit poznawaniu
egzotycznych realiow 6wczesnego zycia. Jednoznacznie pozytywne oceny krytykow ko-
responduja z przyznaniem w 2012 r. autorowi Europejskiej Nagrody Literackiej zwanej

,matym Noblem”. Nagroda ta zapewne stanowita inspiracje dla ttumacza, by przetozy¢
ksigzke o mato znanej w Polsce tematyce.

Moj czotg wobec 1968 .

Po wydaniu Tureckiego lustra Horvath postanowit napisa¢ powie$¢ na temat wkroczenia
wojsk krajow osciennych do Czechostowacji w ,,obronie socjalizmu” w 1968 r. Zdaniem
autora to tez powie$¢ historyczna, a z punktu widzenia mtodych czytelnikéw te lata
rzeczywiscie nalezg juz do zamknietej historii. Nawet dla pisarza, ktéry byt wéwczas
matym dzieckiem, sg to czasy odlegte. Rekonstrukcja realiow konca lat sze$¢dziesiagtych
wymagata od Horvatha sporego wysitku. Podczas rozmowy przeprowadzonej z autorem
w 2022 r. stwierdzit on, Ze nie tylko piszac powies¢ podejmujacg czasy tureckie, lecz
takze podczas pracy nad Moim czotgiem musiat przeprowadzi¢ wiele badan. A te do-
tyczace siodmej dekady poprzedniego wieku niekiedy okazywaty sie trudniejsze niz
badania nad dawno minionymi stuleciami.

Przestatistnie¢ blok wschodni, rozpadta sie Czechostowacja. Na pozo6r nie ma sensu
powracac do tych czaséw. Zdaniem Horvatha jednak warto i trzeba, tym bardziej Ze nie-
liczne s dokumenty tego powrotu. W opinii autora cata nasza wspoélnota Srodkowo-

-wschodnio-europejska ma pewien dtug wobec Czechéw i Stowakdéw. Zaden z krajow
owczesnego bloku wschodniego nie przeprosit bowiem mieszkancéw tych krajow
za agresje, ktéra o dwadzie$cia lat opdznita zmiane ustroju w naszym regionie.

W powiesci Mdj czolg autor weciela sie w role narratora i razem z dygnitarzami
partyjnymi wyjezdza do Czechostowacji. Charakteryzuje sie naiwnoscia, $lepg wiara
w dobro¢ opiekunczego panstwa i potepia ,wrogéw socjalizmu”. Jest trybikiem w machi-
nie miekkiej dyktatury, stanowiac do$¢ charakterystyczny wowczas przyktad statystycz-
nego Wegra. Cenzura - na Wegrzech wtasciwie autocenzura, bo nie istniat odpowiednik
Gléwnego Urzedu Kontroli Publikacji i Widowisk - oczywiscie nie dopuscitaby do druku
artykutéw popierajacych zmiany w Czechostowacji. Gorzej, Ze brakowato rowniez
jakichkolwiek przejawéw zwyktej sympatii ze strony Wegréw - co doskonale pamieta
autor tego artykutu. P6Zniej, w okresie Solidarnosci, Wegrzy - poza waskim kregiem
nie$miatej 6wczesnej opozycji - z kolei nie wyrazali sympatii wobec zmian w Polsce.
Wiekszos¢ spoteczenstwa ulegta propagandzie partyjno-panstwowej, sugerujacej,
ze trudnosci gospodarcze w Polsce wynikaja z tego, Ze Polacy nie pracujg, tylko straj-
kuja i odchodza od zasad socjalizmu. Mdj czotg posrednio ma wiec takze polski akcent
i zmusza Wegrdw do refleksji nad okresem realnego socjalizmu.

Paradoksalno$¢ niebezpiecznej sytuacji politycznej w relacji polsko-czecho-
stowackiej doskonale zostata zaprezentowana w polsko-czeskim komediodramacie
filmowym z 2009 r. pt. Operacja Dunaj w rezyserii Jacka Gtaba?°. Film, ktérego charakter

20 Zob. M. Burszta, Polak, Pepik, dwa bratanki (recenzja filmu Operacja Dunaj), Filmweb,
https://www.filmweb.pl/reviews/recenzja-filmu-Operacja+Dunaj-8434 [dostep: 20.03.2023].
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i nastrdj bardziej przypomina komedie niz tragedie, nawigzuje do wcze$niejszych, uda-
nych obrazéw polsko-wegierskich na temat pierwszej i drugiej wojny $wiatowej. Sq to:
CK dezerterzy (1986) oraz Ztoto dezerteréw (1998) w rezyserii Janusza Majewskiego.

Powrdt tematu Wegierskiej Wiosny Ludow

W 2013 r. ukazata sie wybitna i do dzi§ niedoceniana ksigzka Béli Fehéra (1949) Kos-
suthkifli (,Rogalik Kossutha”), ktéra podejmuje problematyke powstania 1848-1849r.
Nieprzettumaczony dotad na jezyk polski ,Rogalik Kossutha” jest swoista, do$¢ bru-
talnie demityzujgca reinterpretacja wydarzen historycznych, z drugiej za$ strony nie-
zwyklg, gorzka refleksja na temat cech narodowych Wegréw, sposobu ich zachowania
i postrzegania przez nich polityki i historii, w tym takze wydarzen 1956 r.

Nalezy od razu podkresli¢, ze ani powie$¢ Fehéra, ani zrealizowany na jej motywach
wysokobudzetowy, sze$cioodcinkowy serial telewizyjny (2015) nie do konca zawojo-
waty serca czytelnikéw i widzéw. Ekranizacja, okreslona przez krytykow filmowych
mianem komedii historycznej bgdZ mato udanego wspoétczesnego road movie®*, nie
przyczynita sie do wzrostu zainteresowania powiescia, co przeczy doswiadczeniom
i oczekiwaniom z ostatnich piecdziesieciu lat. Przyczyny sa skomplikowane, cho¢ na tle
mentalno$ci narodowej Wegréw wydaja sie dos¢ logiczne.

Urodzony w Debreczynie autor jest dziennikarzem, eseista i prozaikiem upra-
wiajacym nie tylko proze o tematyce historycznej. Jego powies¢ pt. ,,Rogalik Kossutha”
(w powiesci w rzeczywistosci chodzi o strucle z nadzieniem makowym i orzechowym)
stanowi parodie powiesci najwiekszego klasyka gatunku - Jékaiego. Widac¢ to takze
w archaicznym jezyku utworu, ktéry nieco utrudnia jego odbiér. Akcja dzieje sie w ciagu
kilku dni, latem 1849 r.

W odréznieniu od ,wzorca” w tej powiesci nie zostaly przedstawione monumen-
talne bitwy. Sprawa narodowa nie stanowi problemu numer jeden, a bohaterstwo
Wegrdow tez nie pozostaje w centrum zainteresowania autora. O jedno$ci narodowe;j
mowy nie ma - nie tak, jak u Jokaiego. Wida¢ jednak bitwy, morderstwa, absurdalne
sytuacje z rzeczywistego i wyimaginowanego $wiata, aresztowania, ucieczki, mito$¢
realng i wyimaginowana, brutalng i romantyczna. Stosunek ojcéw do swoich dzieci tez
tamie konwencje. Jeden z ojcéw - cukiernik Demeter Vodric z Pozsony (dzi$: Bratislava/
Bratystawa) - w $§rodku nocy wypedza z domu ukochang, samotnie wychowywang
corke Estille za to, Ze pod jej 16zkiem odkryt przystojnego majora, Amadé Swappacha.
Ojciec za$ majora z réznych powodoéw nie kocha swego syna i planuje zemste na nim
z powodu przywlaszczenia przez syna pieniedzy.

W powiesci wykreowany zostat barwny obraz wegierskiej prowincji - ludzi za-
angazowanych w powstanie i ludzi, ktérych sprawa niepodlegtosci absolutnie nie
interesuje. Skomplikowana fabuta przyprawiona jest sporag dawka czarnego humoru
i realizmu magicznego, do ktérego czytelnik wegierski nie bardzo jest przyzwycza-
jony. Dotyczy to szczegdlnie dziet podejmujgcych sprawy narodowe, w tym wtasnie
»Rogalika Kossutha”.

21 Zob. L. Sallai, Nydgvenyel6s road movie két léerével, https://librarius.hu/2015/03/28/
kossuthkifli-road-movie-ket-loerovel/ [dostep: 11.02.2023].
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Mnogo$¢ poruszonych przez autora koncepcji i tematéw politycznych, ktérych spora
cze$¢ jawnie nawigzuje do Wegierskiego Pazdziernika i nawet aktualnej wspotczesnie
polityki, powoduje szok u zwyktego, statystycznego czytelnika. Szczegélnie u tych, kto-
rzy deklaruja ,przekonania narodowe” i majg jednostronny, specyficzny oglad historii,
niedopuszczajacy zaakceptowania odmiennych pogladéw historycznopolitycznych.

Bohaterowie powiesci odbywaja niebezpieczng podréz z Pozsony do Debreczyna,
by zawieZ¢ tam w drewnianej skrzyni upieczone przez Vodrica strucle, zaméwione
przez dawnego przyjaciela. Pierwsza ekipa - major, jego ukochana i starsza, garba-
ta hrabina, ktéra przygarneta zakochanych z ulicy - wyrusza w podréz dylizansem
pocztowym. Pod koniec powie$ci okazuje sie, ze woZnica jest synem Vodrica, owocem
przypadkowej przygody mitosnej. Védric z ojcem majora wyjezdza za nimi karawanem
wyposazonym w trumne, w ktérej mozna odpoczywac i sie schowac. Vodric zatuje
swego czynu i pragnie odzyska¢ cdrke, za$ stary Swappach chce po prostu zastrzeli¢
syna. Pod koniec powies$ci morderstwo faktycznie zostanie dokonane, ale umiera tez
ojciec, bo kule jednoczesnie zostaty wystrzelone z pistoletéw ojca i syna.

Major Swappach jest bezwzglednym zwolennikiem Lajosa Kossutha, ,prawdziwym”,
w gorgcej wodzie kgpanym Wegrem-patriotg, symbolizujagcym zaréwno peine oddanie
dla sprawy narodowej, jak tez glupote narodowa. Powie$¢ ma bogaty kontekst inter-
tekstualny odwotujacy sie nie tylko do utworéw literackich, lecz takze do przeméwien
i deklaracji politycznych z XX wieku. Wystepujacy na wiecu Kossuth powtarza stowa
premiera z 1956 r. - Imre Nagya. Tak interteksualnie wykorzystane teksty pozwalaja
poznac wiele zdan, poglad6ow i koncepcji politycznych charakteryzujacych skompliko-
wang mentalno$¢ narodowa Wegrow.

Po niesamowitych przygodach pozostali przy zyciu bohaterowie docieraja do De-
breczyna, ktérego obraz nie przypomina miasta z mitotworczej sagi rodzinnej Magdy
Szab6 (1907-2007) Régimddi térténet (1977, Staroswiecka historia, 1981). Przyjazd
traci sens nie tylko dlatego, ze w czasie pieciodniowej podrézy strucle potajemnie
zostaty zjedzone przez hrabine i Estille, lecz przede wszystkim dlatego, ze umart za-
mawiajgcy je przyjaciel Vodrica. Bohaterowie trafiaja akurat na pogrzeb.

Krytycy powiesci stusznie zauwazaja wptyw na powie$¢ Fehéra utworéw dawnie;j
kontrowersyjnego, dzi$ docenianego przedstawiciela klasyki wegierskiej literatury
popularnej z okresu miedzywojennego, Jend Rejté (1905-1943). Po raz kolejny po-
$wiadcza to, ze zatarla sie juz granica miedzy kulturg wysoka a popularng, wiec taki
podziat stracit wspéiczesnie racje bytu.

Warto jeszcze nadmienic, Ze pierwsza artystycznie wybitna préba demityzacji
obrazu Wegierskiej Wiosny Ludow zostata podjeta przez Polaka, Teodora Tomasza
Jeza (1824-1915). Przettumaczona takze na jezyk wegierski, ale praktycznie nieznana
jego powies¢ Ci i tamci (1886, Fent és lent, 1963) rysuje taki obraz kampanii wegier-
skiej, jaki Wegrzy z trudem moga zaakceptowac. W ksigzce Jeza dzieje sie wszystko
na opak. Ojciec nie umiera, wiec ma mozliwo$¢ wzig¢ w rece losy dzieci. Jednego syna
posyta do powstania, drugiego zas do armii cesarskiej, aby sie zabezpieczy¢ na kazda
ewentualno$c¢. Synowie - w odrdznieniu od synoéw Kazimierza Baradlayego z powiesci
Jékaiego - ging na polu bitwy, oczywiScie obaj za ojczyzne. Jez nie widzi patriotycznej
jednosci wszystkich Wegréw, a prawdziwy patriotyzm zauwaza raczej w szeregach
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drobnej szlachty i prostego ludu. Rodzina magnacka u Jokaiego nazywa sie Baradlay,
u Jeza - Barkonyay?2.

Inne powiesci historyczne z ostatniej dekady

Jednym z popularnych wspotczesnych powiesciopisarzy historycznych jest Lajos Flau-
tner (ur. 1938), z zawodu lekarz chirurg, emerytowany profesor, ktérego poza historia
Wegier w XIX i XX w. najbardziej fascynuje renesansowa i wspétczesna Italia. Flautner
jest autorem takze kryminatéw. Do powiesci podejmujacych temat Italii XVI w. naleza
mi.in. Arnyak Firenzében (2019, ,Cienie we Florencji” - wydane w 500. rocznice $mierci
Leonarda da Vinci) oraz Lagtindk gyermekei (2020, ,Dzieci lagun”). Do wydarzen pierw-
szej wojny Swiatowej nawiazuje Szdz év feledés, Szarajevo - A gonosz ébredése (2014,
»Sto lat zapomnienia. Sarajewo - budzenie sie zta”), a do czaséw nieco dawniejszych
powies¢ pt. Erzsébet — Titok és szenvedély (2014, ,Elzbieta - tajemnica i namietno$¢”),
ktora autor poswiecit pamieci zony cesarza Franciszka J6zefa, ukochanej przez Wegrow
cesarzowej Sissi. Pseudohistoryczne powiesci A sebész - Elni és halni hagyni (2013,
,Chirurg - pozwoli¢ zy¢ i umierac”) oraz A sziklakérhdz végnapjai (2016, ,Ostatnie
dni szpitala w grocie”) traktuja o wydarzeniach budapesztenskich po wkroczeniu
nazistowskich wojsk w marcu 1944 r. Pojawia sie w nich posta¢ m.in. legendarnego
lekarza chirurga oraz celebrytki przedwojennego kina wegierskiego, aktorki i piosen-
karki Katalin Karady. Ciekawe, Ze dwie ostatnie powiesci traktowane sa przez autora
jako powiesci historyczne - tak samo jak Mdj czotg Horvatha - cho¢ tez nie mieszcza
sie one w $cistych ramach gatunkowych.

»Ostatnie dni szpitala” nawigzuja do tragicznych wydarzen z lutego 1945 r,, kiedy
podczas oblezenia stolicy okrazeni przez wojska radzieckie zoinierze wegiersy i nie-
mieccy dokonali rozpaczliwej, bezsensownej, zbrojnej proby, by wydostac¢ sie na ze-
wnatrz i kontynuowaé walke o ,ostateczne zwyciestwo” Trzeciej Rzeszy?3. W ciggu
pieciu dni zgineto wtedy dwadziescia tysiecy osdb. Temat ten w pewnym sensie nawet
dzis stanowi tabu i dzieli Wegréow. Skrajne, faszyzujace sity polityczne wykorzystuja
rocznice do akcentowania bohaterstwa Wegrow walczacych z sowieckim najezdzca.
UroczystoSci stanowia tez pretekst do zjazdu neonazistéw z catej Europy. Lewica
polityczna natomiast jednoznacznie potepia ten zryw, ktéry pozbawiony byt sensu
i racjonalnej oceny sytuacji. Ksigzka Flautnera nie ma akcentéw politycznych. Zwraca
uwage przede wszystkim na tragizm, chaos i osobiste aspekty tych wydarzen. Jest
to kolejny wariant wegierskiego losu - Zoinierza rzuconego wbrew swej woli do walki
za niestuszng sprawe oraz cywila, ktéry nie ma zadnego wptywu na wiasny los, ale
z cala sila prébuje ratowac zycie wtasne i innych ludzi.

22 7ob. T.Bujnicki, ,Ci i tamci. Powie$¢ z czaséw kampanii wegierskiej” [hasto], [w:] Lite-
ratura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1, red. C. Hernas, Warszawa 1984, s. 146-147.
Ponadto: L.K. Nagy, ,Ci i tamci” T.T. Jeza na tle innych utworéw na temat polskich i wegierskich
powstan narodowych, [w:] Polono - Hungarica 9. Irodalom - nyelvészet - torténelem - kultiira,
red. D. Dziewonska-Kiss, A. Janiec-Nyitrai, Z. Raduly, Budapest 2016, s.207-217.

23 Zob. K. Ungvari, A kitérés alulnézetbdl, 11.02.2016, index, https://index.hu/tudomany/
tortenelem/2016/02/11/ungvary_krisztian_a_kitores_alulnezetbol/ [dostep: 12.04.2023].
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Wegierskie powiesciopisarstwo historyczne przezywa w ostatniej dekadzie kolejny
renesans. O poprzednich falach jego popularnosci, ktdre miaty miejsce w latach siedem-
dziesigtych i dziewieédziesigtych XX w., wspominat cytowany wyzej Gyani?*. Natomiast
inny badacz, Lajos Grendel, w ksigzce ,Historia wspétczesnej literatury wegierskiej”?®
w ogbéle nie wymienia tego gatunku wsréd najwazniejszych. Wbrew oczekiwaniom
krytykéw oraz badaczy we wspoétczesnej prozie wegierskiej nadal jednak pojawiaja
sie tematy, ktére wczes$niej wydawaly sie wyczerpane. W odréznieniu od dawniej-
szych tekstéw tu intertekstualno$¢ stanowi wazny element utworéw. Wskazuje ona
na zywotnos$¢ klasykéw gatunku oraz che¢ reinterpretacji historii, a takze niektérych
kanonicznych dziet. Z drugiej strony pojawiaja sie niestosowane wcze$niej srodki
artystyczne, m.in. parodia i realizm magiczny, ktére w potgczeniu z newralgicznym
tematem narodowo-niepodlegto$ciowym byty dotychczas odbierane przez czytelnikéw
Z pewnym zastrzezeniem.
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Reinterpretation of Hungarian poetry in the latest works. Introduction

Abstract

The main idea of the article is the description of selected works which belong to the latest Hun-
garian historical novels. They are surprising for readers and at the same time constitute a polemic
with the genre classics. The best-known historical novelists ate the turn of the 19" and 20" cen-
turies in Hungary are: Géza Gardonyi and Maurycy J6kai. One of the reasons for their popularity
is the fact that in their works they mentioned well-known and at the same time painful events
from the history of Hungary. It was the era of Turkish rule and the period of the Hungarian Spring
of Nations. Other events included the Trianon case, which wasn’t discussed between 1945-1989,
the Second World War, and the Hungarian October. The mythic image of national struggle and
the fighting Hungarian, which was shaped by Romantic writers, was preserved for a long time
in the collective memory of Hungarians. It seemed to have become an indispensable element
of national mythology. However, new authors appeared in contemporary Hungarian culture, who
made an attempt at the demythification of events that were important for the Hungarian people.
Such an attempt seems very interesting and controversial. Itis a litmus test for the current state
of the collective historical awareness of the nation. New literary works take a different approach
to those events which are well-known to several generations of Hungarians from classical liter-
ature. They ask questions about the borders concerning rooted axiological categories and the
flexibility of historical thinking. They are also an attempt at a timeless reflection connecting
different periods. In Béla Fehér’s book, which was written in the spirit of magical realism, the
most popular leader of the Hungarian Spring of Nations - Lajos Kossuth (1802-1894) - quotes
the words of Prime Minister Imre Nagy (1896-1958) from the days of the Hungarian October.
As for the works which deal with the topic of the two World Wars, they pose questions about the
moral value of struggles run on the wrong side in the interest of foreign powers.

Stowa kluczowe: literatura wegierska, wegierska powies¢ historyczna, intertekstualnos¢
we wspotczesnej prozie wegierskiej

Keywords: Hungarian literature, Hungarian historical novel, intertextuality in contemporary
Hungarian prose



